Lecture de I'Evangile selon Saint Matthieu
Mt XV,21-28

En ce temps-la, Jésus se retira dans le territoire de Tyr et de Sidon. Et
voici, une femme cananéenne, qui venait de ces contrées, lui cria : « Aie pitié de
moi, Seigneur, Fils de David ! Ma fille est cruellement tourmentée par le
démon. » Il ne lui répondit pas un mot, et ses disciples s'approchérent, et lui
dirent avec insistance : « Renvoie-la, car elle crie derriére nous. » Il répondit : «
Je n'ai été envoyé qu'aux brebis perdues de la maison d'Israél. » Mais elle vint
se prosterner devant lui, disant : « Seigneur, secours-moi ! » Il répondit : « Il
n'est pas bien de prendre le pain des enfants, et de le jeter aux petits chiens. » «
Oui, Seigneur, dit-elle, mais les petits chiens mangent les miettes qui tombent de
la table de leurs maitres. » Alors Jésus lui dit : « Femme, ta foi est grande ; qu'il
te soit fait comme tu veux. » Et, a I'heure méme, sa fille fut guérie.

Le Signe de la Croix

Lorsque nous entrons dans 1'église, sitdt franchie la porte d'entrée de la maison
de Dieu, il est de coutume de faire lentement et a trois reprises, le signe de la
croix ~ en nous tournant vers l'autel ~ pour bien marquer la transition avec le «
monde extérieur ». En sortant de 1'église, le signe de la croix sera fait également,
afin de marquer de nouveau la transition avec le « monde extérieur ».

Le signe de la croix est I'un des plus anciens symboles chrétiens. Dans le culte
orthodoxe, 1'on fait le signe de la croix a des moments bien précis de l'office et
selon le sentiment personnel dans la pricre.

Lorsque 1'on se signe, les paroles qui viennent tout naturellement accompagner
le signe de la croix sont : « Au Nom du Pére et du Fils et du Saint-Esprit. Amen
». On peut aussi joindre a ce geste une courte priere mentale, que ce soit «
Seigneur Jésus-Christ, Fils de Dieu, aie piti¢ de moi, pécheur », ou toute autre
priere de notre choix. Il est bon d'aller s'incliner aussi, en se signant, devant
l'icone de la Féte, qui peut se trouver exposée au milieu de I'église, devant celle
du Seigneur et devant celle de la Meére de Dieu. On se signe également chaque
fois que 1'on passe devant les portes royales, c'est-a-dire, de fait, devant la table
de 'autel, symbole méme du Trone du Christ.

La position des doigts lorsque nous faisons le signe de la croix exprime notre
foi en la Sainte Trinité : il se fait de la main droite avec 3 doigts réunis (pouce,
index et majeur), les 2 autres doigts (annulaire et auriculaire) étant repliés sur la
paume. On porte les 3 doigts successivement au front, a la poitrine, a 1'épaule
droite et enfin a 1'épaule gauche. Ce geste doit étre fait avec ferveur, sans hate,
dans la pleine conscience que le rappel de la croix sur notre corps signifie a la
fois notre destinée et notre salut.
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ITo 61arocyioBeHHIO apxuenucKona Xapuynoabckoro Moanna, dk3apxa [Tarpuapxa BeeseHckoro

IHpuxoagackouw Jucrtok

nac 8-,Henena 17-a no NatupecatHuue

BOCKpeceHbe 16 okTabps 2016
Ton 8 - 17eme dimanche apres la Pentecote

dimanche 16 octobre

CBATOOTEYECKMNE HACTaABJNIEHUA:

«Hackonbko 3abnyxpgatoTca Te Naun, KOTOpble UWYT cHacTbsA BHE
camux cebst — B YyXMX CTpaHax M nyTewecTBuax, B GoraTcTBe n cnase, B
6onbWwKMx BNageHWAX W HacnaxaeHuax, B yOOBONbCTBUSX M B MYCTbIX
Bellax, KOTopble KOHL,OM CBOUM MMeLT ropeyb! Bo3eoauTb HallH0 cHacTbs
BHE Hallero cepaua — 3TO BCe paBHO YTO CTPOUTb AOM B MecCTe, KOTopoe
noaBepraeTcs MOCTOSIHHbIM 3emneTpaceHnaMm. CyacTbe HaxoguTca B Hac
camux, M GnaxeH TOT, KTO MoOHaAN 3To... CyacTbe - 3TO 4UCTOe cepaule,
NnOTOMY 4YTO Takoe cepaue cTaHoBUTCA npecTtonom boxumm. Tak roBopuT
locnoab Ans Tex, KTO umeeT 4uctoe cepaue: "Bcentocb B HUX u 6yay
XoOuTb B HUX; 1 6yay nx borom, n oHn 6yayt Moum Hapogom" (2Kop. 6:16).
Yero nm ewe moxet HegocTasaTb? Huyero, nonctmHe Hudero! NMotomy 4Tto
OHU UMEIT B cepale cBoeM Benuyanwee 6naro — Camoro boral»

(cem. Hekmaput SauHckul. [Tymb Kk cyacmeio, 1).

«Qywa, kotopas nwbut bora, B bore 1 B Hem ogHom umeet cebe
ynokoeHue... Ha Bcex nyTsax, KakmMu XogaT noan B mupe, He obpeTtaioT

OHW MUupa, Noka He Npubnn3aTca K Hagexae Ha borax»
(npn. Ucaak CupuH. Crnioea, 56, 89).

buoaenckue BcTpeun

[Tpu kadenpanbHoM cobope CB.Aunekcanapa Hesckoro

peryJisipHo npoxoasaT bubneiickue BcTpeuu.
HoBblii 1uK1 BCTpeY MOCBSIIEHHBIA allOCTOJIBCKUM MUCAHUSIM.
Craenywmasi Bctpeuya B cpeny 19 okrsops B 19.00.
Tema: IlacTbhipckue nocnanus anocrosna [lagna:

BTOpOE nocianue Kk Tumodeto.

Ha BCTPECYA IIPUITAIIAOTCA BCE 2KCJIAIOIIMC.
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Utenus u3 Ceamennoro lucanusa va Jiurypruu:

Hacmoswyuii nepesoo Hosozo 3asema ovin nauam 6 1953 200y, spynnoti nepeo0uuxos: usecmmbiii pyccKuil
oubneucm enuckon Kaccuan (besoopazos + 1892-1965), npom. Huxonaii Kynomsun, nucamens bopuc 3aiiyes

Ilocnanue kK KopuHpsiHam cBsaTOoro AmocroJja Ilasiaa
2 Kop., VI,16-VII,1

Bpares, Mel xpam bora JKusoro, kak cka3an bor: Beenmtock B HUX 1 Oyny
XOIIUTh Cpeau HUX, u Oyny ux borom, u onu Oynyt Moum Hapomom. Ilostomy
BBIMIUTE W3 CpPeAbl UX M OTAEIUTECh, TOBOPUT lOCHoAb, M K HEYUCTOMY HE
npukacaiitech u S npumy Bac, u Oyay Bam OTiOM, U Bbl Oyzere MHe CblHAaMM U
nodepbMu, ToBopuT locniogs Beepepxurens. Mtak, BO3MOOICHHBIE, UMES TaKHE
oOeIIaHus, OYUCTUM ceOs OT BCSAKOW CKBEpHBI IUIOTH M JyXa, 3aBepuias Halle
OCBsillleHHE B cTpaxe boxuem.

Ot Mardes caroe biiaropecrsoBanue
Md., XV,21-28

W Beriing orryna, Mucyc ynanwics B npenens! Tupckue nu Cugonckue. U
BOT, JKEHIIIMHA XaHaHEesHKa, U3 TOM 00JIacTH, BBILIUIA U Ha4Yajla KpUYaTh: IOMUITYH
Mens, Tocromu, CeiH JlaBumoB! Jloub MO0 jkecTOKO My4HuT Oec. OH ke He
oTBeTWI €W Hu cinoBa. M mopoiind, yyenuku Ero mpocwnmm Ero: ormycru ee,
MOTOMY 4TO OHa KpuuuT HaM Bcied. Ho OH orBetwn: S mocnaH TONBKO K
nmoruOmuM oBram noma WM3pawmneBa. Ona ke, momouas, kiaHsuiack EMy wu
ropopuiia: ['ocrnoau, momoru MHe. A OH OTBETHJI: HEXOPOILO B3ATh XJIe0 y AeTei
u Opocuth cobakam. OHa e ckazaja: Ja, locnoau, Beab U cOOaku €AsT OT
KpOILIEK, MaJarolIX cO cTosia rocnon ux. Torga Mucyc orBeTwi1 ei: 0 KEHIIMHA,
BeMKa TBos Bepa. [la Oyzner Tebe, kak Thl Xouewlb. I Obula ucuenena qo4b ee B
4ac TOT.

Tponaps, Inac 8:

C BBICOTHI cHU3IIEN ecH, biaroyTpoOHe, / morpedeHne mpusisl €CH TPUTHEBHOE, /
na Hac cBoOoaumm crpacteit, / JKuBore u Bockpecenue Hame, ['ocioan, ciiasa Tebe.
(Pycckasn eéepcus)

C BbicoTHI comen Thl, MUIIOCEPIHBIH, / 61aroBOIMII IPEOBITh TPH JIHSA BO rpode, /
9TOOBI HAC OCBOOOINTH OT CTpacTeH, /

— )KM3Hb B BOCKpeceHue Hamre, ['ocroau, cinasa Tebe!

Konpaxk, I'mac 8:
Bockpec u3 rpoba, ymepius BO3ABUNI ecH, / U AJjlaMa BOCKPECHII ecH, /
u EBa mukyet Bo TBoem BockpeceHuu, / 1 MUPCTUH KOHITBI TOPKECTBYIOT /
€)K€ U3 MEPTBBIX BOCTaHUEM [BOMM, MHOTOMUIOCTHBE.

(Pycckasn eéepcus)
Boccras u3 rpo6a, ymepuinx Tel Bo3aBur, / 1 Aama BocKkpecui, /
u EBa nukyet o TBoeM BOCKpeceHHH, / ¥ IPEAEIIbl MUPa TOPKECTBYIOT /
o TBoem BoccTaHuM U3 MEPTBBIX, MHOTOMUIIOCTHUBBII.

Textes pour la liturgie du dimanche:

Tropaire, ton 8 dimanche
Tu es descendu des cieux, 6 Compatissant, /
Tu as accepté d'étre enseveli trois jours / pour nous libérer des passions ; //
notre Vie et notre Résurrection, Seigneur, gloire a Toi.

Kondakion, ton 8 dimanche
Ressuscité du tombeau, Tu as relevé les morts et ressuscité Adam ; /
Eve exulte dans ta résurrection //
et les confins du monde célébrent ta résurrection d'entre les morts,
0 Trés-miséricordieux.

Kondakion, ton 6 /a Mere de Dieu
Protectrice assurée des chrétiens, /

médiatrice sans défaillance devant le Créateur, /

ne dédaigne pas les supplications des pécheurs, /

mais dans ta bonté empresse-toi de nous secourir, /
nous qui te clamons avec foi : /
sois prompte dans ton intercession et empressée dans ta priere, //
0 Meére de Dieu, qui proteges toujours ceux qui t’honorent.

Prokimenon, ton 8 (Ps. 75, 12 et 2)
Priez et rendez grace / au Seigneur notre Dieu.
v. Dieu est connu en Judée, en Israél son Nom est grand.

Lecture de 1'épitre du saint apotre Paul aux Corinthiens
2Co VI,16-VII, 1

Fréres, quel rapport y a-t-il entre le temple de Dieu et les idoles ? Car nous
sommes le temple du Dieu vivant, comme Dieu l'a dit : « J'habiterai et je
marcherai au milieu d'eux ; je serai leur Dieu, et ils seront mon peuple. » C'est
pourquoi, « Sortez du milieu d'eux, Et séparez-vous » , dit le Seigneur ; « Ne
touchez pas a ce qui est impur, Et je vous accueillerai. Je serai pour vous un pere,
et vous serez pour moi des fils et des filles, » dit le Seigneur tout puissant. Ayant
donc de telles promesses, bien-aimés, purifions-nous de toute souillure de la chair
et de 1'esprit, en achevant notre sanctification dans la crainte de Dieu.

Alleluia, ton 8 (Ps. 94, 1 et 2)
v. Venez, exultons pour le Seigneur, acclamons Dieu notre Sauveur.
v. Allons en sa présence en Le confessant, et acclamons-Le au son des psaumes.



